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U cijenu je ukljucen PDV i porez na potrosnju! e Der Preis inkl. MwSt. und Konsumsteuer!
Il prezzo include I'IVA e il consumo di tasse! e The price includes VAT and consumption tax!
Az ar tartalmazza az AFA és fogyasztasi add! e B ctoumocTb BxoauT HZC v Hanor Ha noTpebnexue!

PotroSaC koji smatra da mu je povrijedeno neko pravo, moze podnijeti prigovor u pisanom obliku, te ga dostaviti osobno na ovu adresu ili ga poslati postom na:
VELA PLAZA d.0.0.
Jekovecka 1b, 10360 Sesvete, Zagreb
U prigovoru je potrebno navesti svoje ime i prezime i adresu na koju ¢emo poslati odgovor na Vas prigovor!

A consumer who feels that his right has been violated, may file a complaint in writing and submit it in person at this address or send it by mail to:
VELA PLAZA d.0.0.
Jekovecka 1b, 10360 Sesvete, Zagreb
The complaint must contain your name and address to which we send the response to your complaint!






Hladna predjela
Kalte Vorspeisen ¢ Antipasti freddi « Cold appetizers
Hideg el6ételek » XonoaHkle 3akycku

Domaci Kréki prsut (masline, slatki feferoni)
Hausgemachter Krk-Schinken (Oliven, siiBe Peperoni)
Prosciutto di Krk fatto in casa (olive, peperoni dolci)
Homemade Krk prosciutto (olives, sweet pepperoni)
Hazi Krk prosciutto (olajbogyd, paprika) -
JoMallHUIi KPKCKUIA NPOLLYTTO (ONIMBKWU, CrliagKkue nennepoHun) =

porcija 10,00 €

Domaci ovgji sir (masline, slatki feferoni) porcija 10,00 €
Hausgemachter Schafskase (Oliven, siiBe Peperoni)

Formaggio di pecora fatto in casa (olive, peperoni dolci)

Homemade sheep cheese (olives, sweet pepperoni)

Hazi juhsajt (olajbogyo, paprika)

[omalHui oBeuni cbip (ONMBKKU, cnagKkue nennepoHu)

Mozzarela sir sa svjezom raj€icom i derssing od bosiljka ) porcija 10,00 €
Mozzarella-Kase mit frischen Tomaten und Basilikum-Dressing -

Mozzarella con pomodoro fresco e condimento al basilico

Mozzarella cheese with fresh tomatoes and basil dressing

Mozzarella sajt friss paradicsommal és bazsalikomos ontettel

Cbip Mouapenna co cBeXumMum noMmaopamMm v 3anpasBkon M3 6a3nnuka

Grcka salata (rajéica, krastavci, paprika, feta sir, masline) porcija 10,00 €
Griechischer Salat (Tomaten, Gurken, Pfeffer Feta, Oliven)
Insalata greca (pomodori, cetrioli, Pepe , formaggio feta, olive)
Greek salad (tomatoes, cucumbers, pepper, feta cheese, olives)
Gorog salata (paradicsom, uborka, bors, feta sajt, olajbogy9)
Mpeyecknn canat (nomMmuaopbl, orypubl, nepew, cbip deta, onUBKK)

Salata od morskih plodova X porcija 12,00 €
Meeresfriichtesalat ¢ Insalata di mare * Seafood salad gk 7
Tenger gyiimdlcsei salata « Canar ns mopenpoaykros

Salata od jadranske hobotnice
Salat mit Adria-Tintenfisch ¢ Insalata di polpo dell'Adriatico  Adriatic octopus salad
Adriai polip salata « CanaTt n3s agpuatM4eckoro ocbMMHora

porcija 15,00 €

MijeSana salata sa tunjevinom porcija 13,00 €

Gemischter Salat mit Thunfisch ¢ Insalata mista con tonno * Mixed salad with tuna
Vegyes salata tonhallal « CmewwaHHbIN canaTt ¢ TYHLOM

Mije$ana salata sa piletinom i feta sirom porcija 12,00 €
Gemischter Salat mit Hiihnchen und Feta  Insalata mista con pollo e formaggio feta
Mixed salad with chicken and feta cheese * Vegyes salata csirkével és feta sajttal
CMellaHHbIN canaT ¢ Kypuuen u cbipoM deTta

Vege salata (kus-kus, povrce, lisnata salata, feta sir)
Gemiisesalat (Couscous, Gemiise, Salat, Feta

Insalata vegetariana (cuscus, verdure, lattuga, formaggio feta)
Veggie salad (couscous, vegetables, lettuce, feta cheese)
Vega salata (kuszkusz, zoldségek, salata, feta sajt)

OBowHoM canart (Kyc-Kyc, OBOLLU, JIUCTbA canara, cbip deTa)

porcija 10,00 €

Krapaco od tune na podlozi od rikole porcija 15,00 €
Thunfisch-Carpaccio auf Rucola-Basis ¢ Carpaccio di tonno su base di rucola

Tuna carpaccio on arugula base * Tonhal carpaccio rukkola alapon

Kapna4y4o 13 TyHua Ha OCHOBe PYKKOJbl

Karpaco od bifteka na podlozi od rikole porcija 18,00 €
Beefsteak Carpaccio auf Rucola-Basis ¢ Carpaccio di manzo su base di rucola

Beefsteak carpaccio on arugula base  Beefsteak carpaccio siilt salata kitné alapon

Kapnayyo 13 6ucutekca Ha OCHoOBe PYKKOJSbl

Riblja domaca pasteta s kruhom porcija 5,00 €
Hausgemachte Fischpastete mit Brot » Paté di pesce fatto in casa con pane
Homemade fish pate with bread ¢ Hazi halpastétom kenyérrel * lomawHui pbIGHbIN NALWITET C XJIe60M

Juhe

Suppe * La minestra * Soup * Leves * Cyn

Goveda juha (rezanci, meso-govede) . porcija 6,00 €
Rindersuppe (Nudeln, Fleisch-Rind) * Zuppa di manzo (tagliatelle, carnedin '

Beef soup (noodles, meat-beef) « Marhahusleves (tészta, his-marhahus) &

Cyn 13 roBsAuHbI (Nanwa, MACo-roBauHa) )

Riblja juha ((lliiia’ riblje meso \H.:_// porcija 7,00 €
Fischsuppe (Reis, Fischfleisch) « Zuppa di ﬁesce (riso, carne di pesce)
Fish soup (rice, fish meat) * Halaszlé 8izs, alhus)

PbIGHLIN cyn (puc, MAACO pPbIObI)



Krem juha od celera i mrkve sa domac¢im krutonima
Sellerie-Karotten-Suppe mit hausgemachten Croutons

Crema di sedano e zuppa di carote con crostini di pane fatti in casa
Cream of celery and carrot soup with homemade croutons

Tejszin zeller és sargarépaleves hazi krutonnal

Cyn-ntope u3 cenbaepes 1 MOPKOBU C AOMALLHUMU FPEeHKaMu

porcija 6,00 €

Krem juha od rajcice sa rizom - porcija 5,00 €
Tomatencremesuppe mit Reis * Zuppa di crema di pomodoro con riso Tomato cream soup with rice

Paradicsomos kremleves rizzsel * TomaTHbII KpeM-Cyn C pUcCom

Spageti * Rizoti * Njoki * Surlice
Spaghetti * Risottos * Gnocchi « Surlice ¢ Spaghetti « Risotti « Gnocchi ¢ Surlice
Spaghetti * Risottos * Gnocchi * Surlice * Spagetti * Risottos * Gnocchi * Surlice * CnareTt * PusotTo * Heokku * Lypnuue
Spageti u domacoj $alsi - Milanese porcija 10,00 €
Spaghetti in hausgemachter Salsa - Milanese *Spaghetti in salsa fatta in casa - Milanes ' -

Spaghetti in homemade salsa - Milanese * Spagetti hazi salsaban - Milanese
CnareTT B AOMaLUHEN casnbce - MUNAHCKUIA

Spageti sa juneéim mljevenim mesom - Bolognese : ; g
Spaghetti mit Rinderhackfleisch-Bolognese ¢ Spaghetti con carne maC| nzo-Bolognese -
Spaghetti with minced beef-Bolognese * Spagetti daralt marhahussal B =

CnareTTu c roBsixbum cpapliem-bonoHsese ;

porcija 13,00 €

porcija 13,00 €

Spageti sa plodovima mora
Spaghetti mit Meeresfriichten « Spaghetti ai frutti di mare « Spaghetti with seafood"
Spagetti tenger gyiimolcseivel * CnaretTu ¢ mopenpoaykramu

Spageti sa mesom od oéiséenih repova $kampa

porcija 17,00 €
Spaghetti mit Fleisch aus geputzten Garnelenschwénzen « Spaghetti con carne d} c gambero pulite

Spageti Karbonara

porcija 12,00 €
Spaghetti Carbonara * Spaghetti alla carbonara Spaghetﬂ(

Spagetti Carbonara ¢ CnareTtTu kap6oHapa
porcija 17,00 €

Crni rizoto od jadranske sipe
Schwarzes Tintenfisch-Risotto ¢ Risotto al nero di seppia
Black cuttlefish risotto ¢ Fekete tintahal rizotté « Pusorto ¢ yepHom Kapakarﬁueu

RiZzoto od plodova mora j' porcija 13,00 €
Meeresfriichte Risotto * Risotto ai frutti di mare * Seafood risotto

Tenger gyiimélcsei rizotté *« Pu3orro c Mopenpogykramm

Rizoto sa mesom od ocisS¢enih repova Skampa porcija 17,00 €
Risotto mit Garnelenschwénzen ¢ Risotto con code di scampi * Risotto with shrimp meat

Rizotté garnélarak farokkal * Pu3oTTo c xBoCcTamu KpeBeTok

g

Rizoto sa piletinom i povréem ‘, é@?ﬁ % porcija 12,00 €
Risotto mit Hiihnchen und Gemiise ¢ Risotto con pollo e verdure | s

Risotto with chicken and vegetables

Rizotté csirkével és z6ldségekkel  PusorTo ¢ Kypuuen n oBowamm \

Tortelini punjeni sirom i cherry rajéicom porcija 12,00 €
Tortellini gefiillt mit Kdse und Kirschtomaten ¢ Tortellini ripieni di formaggio e por‘nodorini

Tortellini stuffed with cheese and cherry tomatoes

Tortellini sajttal és koktélparadicsommal t6lt6tt « TopTennuHn, (bapumpo

C&M n noMmuagopamum 4eppu

Njoke 4 sira
Gnocchi 4 Kdse * Gnocchi 4 formaggi * Gnocchi 4 cheeses

Gnocchi 4 sajt * Hookkn 4 cbipa N e
Pohani sir s pommesom i tar tar umakom porcija 12,00 €
Panierter Kdse mit Pommes und Tar Tar SoRe * Formaggio impanato con patate e salsa tartara

Breaded cheese with pommes and tartar sauce * Rantott sajt pommakkal és tartarmartassal

b ‘.5 porcija 12,00 €

Surlice* sa govedim gulasom
Shurlice * mit Rindfleischeintopf ¢ Shurlice * con spezzatino di manzo
Shurlice * with beef stew ¢ Shurlice * marhaporkolt

porcija 16,00 €

Surlice* sa mesom od oéi$éenih repova $kampa porcija 18,00 €
Shurlice * mit Garnelenschwanzfleisch ¢ Shurlice * con carne di coda di scampi

Shurlice * with shrimp tail meat ¢ Shurlice * garnélarak farokhussal

Surlice* sa piletinom, préutom i timijanom ~  porcija 18,00 €
Shurlice * mit Huhn, Schinken und Thymian * Shurlice * con pollo, prosciutto e timo
Shurlice * with chicken, prosciutto and thyme ¢ Shurlice * csirkével, sonkaval és kakukkfiivel

*Surlice - Domaca pasta sa otoka Krka  Hausgemachte Pasta von der Insel Krk * Pasta fatta in casa dell'isola di Krk
Homemade pasta from the island of Krk  Hazi tészta Krk szigetérél « lomawHas nacrta c octpoBa Kpk



Ribe - Skoljke - mekusci

Fisch - Schalentiere - Mollusken ¢ Pesce - crostacei - molluschi ¢ Fish - shellfish - mollusks

Halak - kagylék - puhatestiiek * Pbi6a - monntocku - MONOCKK

Jadranska riba 1.klase (Orada ili Brancin) sa blitvom i krumpirom (400-600 gr.)
Adria-Fisch 1. Klasse (Seebrasse oder Wolfsbarsch) mit Mangold und Kartoffeln
Pesce dell'Adriatico di 1a classe (Orata o Branzino) con bietole e patate

1st class Adriatic fish (Sea bream or Sea bass) with chard and potatoes

1. osztalyu adriai hal (tengeri keszeg vagy tengeri sligér) mangolddal és burgonyaval

Agpuartunyeckas pbi6a 1-ro copta (MOPCKOWA feLy MM MOPCKOM OKYHb) C MaHroflbAOM 1 KapTtodernem

Filet Brancina na zaru sa blitvom i krumpirom

Gegrilltes Wolfsbarschfilet mit Mangold und Kartoffeln

Filetto di branzino alla griglia con bietole e patate

Grilled sea bass fillet with chard and potatoes

Grillezett tengeri siigér filé mangolddal és burgonyaval

dune MOPCKOro OKyHsl Ha rpusie ¢ MaHroNnbAoM U KapTodenem

Filet Brancina u umaku od vina i kapara sa rizom
Seebarschfilet in Wein-Kapern-Sauce mit Reis

Filetto di branzino al vino e salsa ai capperi con riso

Sea bass fillet in wine and caper sauce with rice

Tengeri stigér filé borban és kapribogyoban rizzsel

dune MOPCKOro oKyHsi B BUHHO-KanepcoBOM COyCe C PUCOM

Meso od ociséenih repova Skampa u tijestu sa pommesom i tar tar umakom
Fleisch aus gereinigten Garnelenschwinzen im Teig mit Pommes und Tar Tar SoRe
Carne di code di gamberi pulite in impasto con patate e salsa tartara

Meat from cleaned shrimp tails in dough with pommes and tartar sauce

Hus megtisztitott garnélarak farkabol tésztaban pommakkal és tartarmartassal
Msico U3 ouMLIEHHbIX XBOCTOB KPEBETOK B TECTE C MOMMNOHAMM U COYCOM TapTap

Tuna - Jadranska - filet na zaru sa blitvom i krumpirom

Thunfisch — gegrilltes Filet mit Mangold und Kartoffeln

Filetto di tonno alla griglia con bietole e patate

Tuna - grilled fillet with Swiss chard and potatoes

Tonhal - grillezett filé svajci mangollal és burgonyaval ;
TyHey - oune rpunb ¢ MaHronbAoOM U KapTodenem -

Filet Lososa sa blitvom i krumpirom
Lachsfilet mit Mangold und Kartoffeln
Filetto di salmone con bietole e patate
Salmon fillet with chard and potatoes
Lazacfilé mangolddal és burgonyaval

dune nococs ¢ MaHroNbLAOM U KapTodernem

Filet Lososa u umaku od kopra sa rizom
Lachsfilet in Dillsauce mit Reis

Filetto di salmone in salsa di aneto con riso
Salmon fillet in dill sauce with rice

Lazacfilé kapros szészban rizzsel

dune nococs B yKponHOM coyce C pUucom

Filet Lososa na lisnatoj salati ?
Lachsfilet auf Salat * Filetto di salmone su lattuga ¢ Salmon fillet on lettuce
Lazacfilé salatan * dune nococs Ha NUCTbAX canarta

Skus$a na zaru sa blitvom i krumpirom
Gegrillte Makrele mit Mangold und Kartoffeln
Sgombro alla griglia con bietole e patate

Grilled mackerel with chard and potatoes
Grillezett makréla mangolddal és burgonyaval
CKyMGpus Ha rpurne ¢ MaHronbAoM U kapTodenem

Lignje przene sa pommesom
Tintenfisch gebraten mit Pommes Frites * Calamari fritti con patatine fritte
Squid fried with french fries « Hasabburgonyaval siilt tintahal
Kanbmap xapeHbin ¢ kapTodenem chpu

Lignje na zaru sa blitvom i krumpirom
Gegrillter Tintenfisch mit Mangold und Kartoffeln
Calamari alla griglia con bietole e patate

Grilled squid with chard and potatoes

Grillezett tintahal mangolddal és burgonyaval
Kanbmap Ha rpune ¢ MaHronbAom u Kaptodenem

Lignje punjene prSutom i sirom sa blitvom i krumpirom

Tintenfisch gefiillt mit Schinken und Kése mit Mangold und Kartoffeln

Calamari ripieni di prosciutto e formaggio con bietole e patate

Squid stuffed with prosciutto and cheese with chard and potatoes

Tintahal t61t6tt sonka és sajt, mangold és burgonya

Kanbmapbl, chapluMpoBaHHble BETYMHOMW U CbIPOM, C MaHFONbAOM U KapTodenem

& porcija 25,00 €

porcija 23,00 €

porcija 25,00 €

porcija 30,00 €

porcija 22,00 €

porcija 23,00 €

porcija 25,00 €

porcija 22,00 €

porcija 22,00 €

porcija 16,00 €

porcija 18,00 €

porcija 23,00 €



Ribe - Skoljke - mekusci
Fisch - Schalentiere - Mollusken ¢ Pesce - crostacei - molluschi ¢ Fish - shellfish - mollusks
Halak - kagylok - puhatestiiek * Pbi6a - MONNIOCKU - MONIHOCKN

Pohani osli¢ u tempuri sa pommesom i tar tar umakom porcija 15,00 €

Panierter Seehecht in Tempura mit Pommes und Tar Tar SoRe
Nasello impanato in tempura con patate e salsa tartara
Breaded hake in tempura with pommes and tartar sauce
Panirozott hekk tempuraban pommaval és tartarmartassal
Xek B naHUpOBKe B TeMIype C MoMMecaMu U COycoM TapTap

Srdela ili Gavuni przeni sa pommesom i tar tar umakom

Gebratene Sardinen oder Gavun mit einer Beilage ¢ Sardine fritte con contorno
Fried sardines or Gavuns with a side dish ¢ Siilt szardinia korettel

CapavHbI UNy raByHu, o6xapeHHbIe C NOMMOHaMM U COycoM TapTap.

porcija 12,00 €

Jakobova kapica gratinirana sa mozzarelom komad 7,00 €
Jakobs gratinierte Miitze mit Mozzarella

Cappuccio di Giacobbe gratinato con mozzarellA

Jacob's cap au gratin with mozzarella or Krk curd

Jacob cap au gratin mozzarellaval vagY

3ane4yeHHbIN Konna4vok [xenkoba ¢ mouapennon

Jadranska riba 1. klase (Orada ili Brancin) na zaru kg. 55,00€
Gegrillter Adria Fisch 1. Klasse (Seebrasse oder Wolfsbarsch)

Pesce dell'Adriatico 1a classe (Orata o Branzino) alla griglia

Grilled Adriatic fish 1st class (Sea bream or Sea bass)

Grillezett Adriai hal 1. osztaly (tengeri keszeg vagy tengeri siigér)

Appuatuyeckas pbib6a 1-ro copta (Mopckon newy unm Mopckon oKyHb) ¢ rpuns

Jadranska riba 1. klase in forno sa prilogom (Orada ili Brancin) kg. 65,00€
Adria Fisch 1. Klasse in Forno mit beilage (Seebrasse oder Wolfsbarsch)

Pesce dell'Adriatico 1a classe in forno con contorni (Orata o Branzino)

Adriatic fish 1st class in forno with side dish (Sea bream or Sea bass)

Adriai hal 1. osztaly a forno-ban val koretek (tengeri keszeg vagy tengeri siigér)

ApnpuaTtuyeckue pbiobl 1-ro knacca B OpHO € npunoxeHmem

Jadranska riba 1. klase (Zubatac ili Skarpina ili Sampjer) na zaru kg. 80,00 €

Gegrillter adriatischer Fisch 1. Klasse (Dentex, Zackenbarsch, Petersfisch)
Pesce dell'Adriatico 1a classe (Dentici, Cernia, San Pjero) alla griglia
Grilled Adriatic fish 1st class (Grouper, Dentex, John Dory) ¢ Grillezett adriai hal 1. osztaly (Rugo, Dentex, San Pjero)
Appuatuyeckas pbiba 1-ro copra (3y6arau, LLkapnuHa, CaH-lNbepo) ¢ rpuns

Riblja plata AMADEUS (Orada, Brancin, Lignje, Skampi, Dagnje) sa blitvom i krumpirom za 2 osobe 55,00 €
Fischplatte AMADEUS (Seebrasse, Wolfsbarsch, Tintenfisch, Garnele, Muscheln) mit Mangold und Kartoffeln fiir 2 Personen

Piatto di pesce AMADEUS (Orata, Branzino, Calamari, Gamberetti, Cozze) con bietole e patate per 2 persone

Fish platter AMADEUS (Sea bream, Sea bass, Squid, Shrimp, Mussels) with chard and potatoes

AMADEUS haltal (tengeri keszeg, tengeri siigér, tintahal, garnélarak, kagylé) mangolddal és burgonyaval 2 f6 részére

Pbi6Hoe accopt AMADEUS (Mopckoi neLy, MOPCKOW OKYHb, KanibMapbl, KpeBETKU, MUAUMN) C MaHTONbAOM U KapTodenem Ans 2 YenoBek

Riblja fritura - kozice, osli¢ Orly, lignje przene, srdele przene za 2 osobe 50,00 €
Fisch friture - Garnelenfleisch, Orly-Seehecht, Tintenfisch gebraten, Sardinen gebraten fiir 2 Personen

Fritura di pesce - carne di gamberetti, Nasello di Orly, calamari fritti, sarde fritte per 2 persone

Fish friture - prawns meat, Orly Hake, squid fried, sardines fried for 2 people

Hal siités - garnélarak, sziirke tékehal Orly, siilt tintahal, siilt szardinia 2 f6 részére
XapeHas pbi6a - KpeBeTkU, xek Opnu, KanbMapbl XXapeHble, capAuHbI XXapeHblie ana 2

Hobotnica in forno sa krumpirom i povréem 1kg. 60,00 €
Krake in Forno mit Kartoffeln und Gemise

Polpo al forno con patate e verdure

Octopus in forno with potatoes and vegetables

Polip in forno burgonyaval és zéldségekkel

OcbmuHor B hopHO ¢ kapTodenem u oBoLamMmm

Plata AMEDEUS (Skampi i Skoljke) na buzaru sa Spagetima za 2 osobe 55,00 €
Platte AMEDEUS (Garnelen und Muscheln) auf Buzara mit Spaghetti fiir 2 Personen
Piatto AMEDEUS (scampi e cozze) su buzara con spaghetti per 2 persone

Plate AMEDEUS (shrimp and mussels) on buzara with spaghettifor 2 people

Az AMEDEUS-t (garnélarak és kagylo) tegyiik a buzarara spagettivel 2 f6 részére
Tapenka AMEDEUS (kpeBeTku u muaum) Ha 6y3ape co cnareTT ans 2 4yenoBek

Dagnje na buzaru 1/2 kg. 15,00 €
Muscheln auf Buzara * Cozze su Buzara * Mussels on Buzara .

Kagylo Buzaron * Mupgum ot Bysapa
Skampi na zaru 1/2 kg. 35,00 €
Gegrillte Garnele * Scampi grigliato ¢ Grilled shrimp
Grillezett garnélarak * KpeBeTku Ha rpune

Skampi na buzaru 1/2 kg. 32,00 €
Garnelen auf Buzara * Scampi alla buzara ¢ Shrimp on buzara
Garnélarak a buzaran * KpeBeTku Ha by3ape




Jela od mesa sa prilogom
Fleischgerichte mit Beilage ¢ Piatti di carne con contorno
Meat dishes with side dish « Hasételek korettel « MsicHble 6ntoga ¢ rapHupom

Cordon Bleu od puretine sa pommesom i tar tar umakom porcija
Puten Cordon Bleu mit Pommes Frites und Tar Tar SoRe

Cordon Bleu di tacchino con patatine fritte e salsa tartara

Turkey Cordon Bleu with french fries and Tartar sauce

Torokorszag Cordon Bleu hasabburgonyaval és tatarmartassal

Unpenka Cordon Bleu ¢ kapTodenem cpu u coycom Taptap

Becki odrezak od piletine ili svinjetine sa pommesom i tar tar umakom porcija
Wiener Schnitzel vom Hahnchen oder Schwein mit Pommes frites und Remoulade

Bistecca viennese di pollo o maiale con patatine fritte e salsa tartara

Vienna steak made of chicken or pork with fries and tartar sauce

Csirkébdl vagy sertéshusbol késziilt bécsi steak siilt krumplival és tartarmartassal

BeHckuit cTeik U3 Kypuubl UNM CBUHUHbLI ¢ KapTodenemM dpu n coycom Taptap

Originalni Becki odrezak od teletine sa pommesom i tar tar umakom porcija
Original Wiener Kalbssteak mit Pommes und Remoulade

Bistecca di vitello viennese originale con patatine fritte e salsa tartara

Original Viennese veal steak with fries and tartar sauce

Eredeti bécsi borjuszelet siilt krumplival és tartarmartassal

OpuruHanbHbIN BEHCKUM CTEMK U3 TENATUHbI ¢ KapTodenem cpu u coycom Taptap

Svinjski odrezak na zaru sa pommesom ory porcija
Gegrilltes Schweinesteak mit Pommes Frites — A TE Ty <

Bistecca di maiale alla griglia con patatine fritte ‘ a ﬂfﬁ-

Grilled pork steak with french fries b % ‘}

Grillezett sertés steak hasabburgonyaval 74 .,
CTelK U3 CBUHUHbI Ha rpurne ¢ kaptodenem dpu : "

-

Pile¢i odrezak na zaru sa pommesom 2 = porcija
Gegrilltes Hihnchensteak mit Pommes Frites ¢ Bistecca di pollo alla griglia con ’

Grilled chicken steak with french fries * Grillezett csirkepecsenye siilt krumplival

KypuHbIN cTelk Ha rpune ¢ kaptodenem cppu

Panirani pileéi pruti¢i s pomesom i tartar umakom porcija
Panierte Chicken Fingers mit Pomes Frites und Remoulade

Bocconcini di pollo impanati con patatine fritte miste e salsa tartara

Breaded chicken fingers with mixed fries and tartar sauce

Rantott csirkefalatkak vegyes siilt krumplival és tartarmartassal

MaHupoBaHHbIE KypuHble Nanoyvku ¢ kaprtodenem opu n coycom Taprap

Pile¢i odrezak u umaku od gorgonzole sa rizom e " M porcija
Hiihnchensteak in Gorgonzola-Sauce mit Reis &

Bistecca di pollo in salsa di gorgonzola con riso

Chicken steak in gorgonzola sauce with rice

Csirke steak gorgonzola szészban rizzsel

KypuHbIN cTelk B coyce roproH3osia ¢ pucom

Pile¢i odrezak u umaku od gljiva sa rizom porcija
Hiihnchensteak in Pilzsauce mit Reis N

Bistecca di pollo in salsa di funghi con riso

Chicken steak in mushroom sauce with rice

Csirke steak gombamartasban rizzsel

KypuvHbIN cTelik B [pUGHOM coyce C pUucom

Pureci odrezak na Zaru sa pommesom = | porcija
Gegrilltes Putensteak mit Pommes Frites = <

Bistecca di tacchino alla griglia con patatine fritte

Grilled turkey steak with french fries

Grillezett pulykapecsenye siilt krumplival

CTelK U3 UHAENKU Ha rpune ¢ kaptodenem dpu

Pureci odrezak u umaku od gorgonzole sa rizom porcija
Putensteak in Gorgonzola-Sauce mit Reis

Bistecca di tacchino in salsa di gorgonzola con riso

Turkey steak in gorgonzola sauce with rice

Pulyka steak gorgonzola szészban rizzsel

CTenk U3 HAEenKU B coyce roproHsorna ¢ pucom

Pureéi odrezak u umaku od gljiva sa rizom porcija
Putensteak in Pilzsauce mit Reis

Bistecca di tacchino in salsa di funghi con riso

Turkey steak in mushroom sauce with rice

Pulyka steak gombamartasban rizzsel

CTelK U3 UHAEeNKU B IPUGHOM coyce C pUcCoM




Jela od mesa sa prilogom
Fleischgerichte mit Beilage * Piatti di carne con contorno
Meat dishes with side dish « Husételek korettel « MsicHble 6ntoga ¢ rapHupom

Pljeskavica sa pomessom i ajvarom porcija 14,00 €
Burger mit Pommes und Ajvar  Burger con patatine fritte e ajvar
Burger with french friesand Ajvar « Burger hasabburgonyaval és ajvar ¢ Byprep ¢ kaptocenem dpu u AnBap

Pljeskavica punjena sa sirom s pommesom i ajvarom
Burger gefiillt mit Kise mit Pommes und Ajvar

Burger ripieno di formaggio con patatine fritte e ajvar
Burger stuffed with cheese with french fries and Ajvar
Burger sajttal toltott hasabburgonyaval és ajvar

Byprep, hapumpoBaHHbIN CbIPOM, ¢ KapTodenem dpu u An

porcija 17,00 €

Gurmanska pljeskavica s pommesom i ajvarom
Gourmet-Burger mit Pomm und Ajvar

Hamburger gourmet con patate e ajvar

Gourmet burger with pommes and Ajvar

Inyenc burger pomakkal és ajvar

M3bickaHHbIN Byprep ¢ nomnoHamu u Ansap

porcija 22,00 €

Cevapcici na zaru sa pommesom i ajvarom porcija 14,00 €
Gegrillte Kebabs mit Pommes Frites und Ajvar
Cvapcici alla griglia con patatine fritte e ajvar
Grilled kebabs with french fries and Ajvar
Grillezett kebab hasabburgonyaval és ajvar

Wawnbik Ha rpune ¢ kapTocdenem cpu n AnBap

Raznji¢i na zaru sa pommesom i ajvarom porcija 15,00 €

Gegrillte SpieRe mit Pommes Frites und Ajvar
Spiedini alla griglia con patatine fritte e ajvar
Grilled skewers with french fries and Ajvar
Grillezett nyars siilt krumplival és ajvar
LWawnbik Ha rpune ¢ kaptodenem cdpu n AiBap

Kotlet na zaru sa pommesom porcija 13,00 €

Gegrilltes Kotelett mit Pommes Frites
Cotoletta alla griglia con patatine fritte
Grilled cutlet with french fries
Grillezett szelet hasabburgonyaval
KotneTta Ha rpune c kaptocenem dpu

MijeSano meso sa duveé rizom i pekarskim krumpirom porcija 20,00 €

Mischfleisch mit duve¢ Reis und Ofenkartoffeln
Carne mista con riso duve¢ e patate al forno

Mixed meat with duvec rice and baked potatoes
Vegyes hus duvec rizzsel és siilt burgonyaval
MsicHon Mukc ¢ pucom uvec 1 neyveHbIM KapTodenem

Mesna plata AMADEUS (za 2 i viSe vise osoba) sa duveé rizom i pekarskim krumpirom porcija 40,00 €
Fleischplatte AMADEUS (fiir 2 und mehr Personen) mit duve¢-Reis und Ofenkartoffeln -

Piatto di carne AMADEUS (per 2 e piu persone) con riso duvec e patate al forno
Meat platter AMADEUS (for 2 and more people) with duvec rice and baked potatoes
AMADEUS hustal (2 és tobb f6 részére) duvec rizzsel és siilt burgonyaval

MsicHoe accoptu AMAIEYC (ons 2 u 6onee yenoBek) ¢ pucom XKyBey 1 nevyeHbIM KapTocener

Svinjski medaljoni (lungié¢) u umaku od gljiva s kroketima porcija 18,00 €
Schweinemedaillons (Lende) in Pilzsauce mit Kroketten

Medaglioni di maiale (lombo) in salsa di funghi con crocchette

Pork medallions (loin) in mushroom sauce with croquettes

Sertés medalok (karaj) gombamartasban, krokettel

MenanboHbl U3 CBUHUHBI (KOpeWka) B rpuGHOM coyce C KpoKeTaMu

Svinjski medaljoni (lungi¢) u umaku od gorgonzole s kroketima porcija 18,00 €
Schweinemedaillons (Lungi¢) in Gorgonzolasauce mit Kroketten
Medaglioni di maiale (lungi€) in salsa di gorgonzola con crocchette
Pork medallions (lungi¢) in gorgonzola sauce with croquettes
Sertés medalionok (lungi¢) gorgonzola szészban krokettel
MepanboHbl U3 CBUHUHbLI (MYHIM4Y) B COyCe rOproH3ora ¢ Kpoketamm
Ramstek na zaru sa pekarskim krumpirom 300 gr. - porcija 25,00 €
Gegrilltes Rumpsteak mit Ofenkartoffeln

Bistecca di manzo alla griglia con patate al forno

Grilled rump steak with baked potatoes

Grillezett rump steak siilt burgonyaval

PamMn-cTeik u3 Kpynbl Ha rpune ¢ 3ane4yeHHbIM KapTodenem




Jela od mesa sa prilogom
Fleischgerichte mit Beilage ¢ Piatti di carne con contorno

Meat dishes with side dish * Husételek korettel « MsicHble 6ntoga ¢ rapHUMpom

Ramstek u umaku od zelenog papra sa kroketima

Rumpsteak in griiner Pfeffersauce mit Kroketten

Bistecca di manzo in salsa di peperoni verdi con crocchette

Rump steak in green pepper sauce with croquettes
Rump steak zéldpaprika szészban krokettel
Pamn-cTelik B coyce 13 3eneHoro nepua c Kpokeramm

Ramstek u umaku od gorgonzole sa kroketima
Rumpsteak in Gorgonzola-Sauce mit Kroketten
Bistecca di manzo al gorgonzola con crocchette
Rump steak in Gorgonzola sauce with croquettes
Rump steak Gorgonzola szészban krokettel
Pamn-cTelik B coyce loproH3ona ¢ Kpoketamu

Rib Eye steak na zaru s prilogom
Gegrilltes Rib Eye steak mit Beilage

Rib Eye Bistecca alla griglia con contorno
Grilled Rib Eye steak with side dish
Grillezett Rib Eye steak korettel

Pub6ai - cTelik Ha rpurie ¢ rapHUpoOM

Biftek na zaru sa pekarskim krumpriom
Gegrilltes Beefsteak mit Ofenkartoffeln

Bistecca alla griglia con patate al forno

Grilled beefsteak with baked potatoes

Grillezett marhahus siilt burgonyaval

Budwitekc Ha rpune ¢ 3ane4YeHHbIM KapTocenem

Biftek u umaku od gljiva sa kroketima
Beefsteak in Pilzsauce mit Kroketten
Bistecca in salsa di funghi con crocchette
Beefsteak in mushroom sauce with croquette
Marhaszelet gombamartasban krokettel
Budutekc B rpu6HOM coyce ¢ KpokeTaMu

Biftek u umaku od zelenog papra sa kroketima
Beefsteak in griiner Pfeffersauce mit Kroketten
Bistecca in salsa di peperoni verdi con crocchette
Beefsteak in green pepper sauce with croquettes
Marhaszelet zéldpaprikamartasban krokettel
BudwTtekc B coyce u3 3eneHoro nepua c Kpokeramm

Janjetina Kr€ka in forno (za 2 osobe) s domaéim krumpirom
Lamm in Forno (fiir 2 Personen) mit hausgemachten Kartoffeln
Agnello al forno (per 2 persone) con patate fatte in casa

Lamb in forno (for 2 people) with homemade potatoes
Barany in forno (2 f6 részére) hazi krumplival

BapaHuHa B (hopHO (ANA 2 YenoBeK) C KAPTOLLUKOM MO-A0MaLLHEMY

Jela od mesa bez priloga
Fleischgerichte ohne Beilagen ¢ Piatti di carne senza contorni
Meat dishes without side dishes ¢ Husételek koretek nélkiil
MscHble 6ntoga 6e3 rapHMpoB

Cevapdici na zaru u lepinji
Gegrillte Kebabs in einem Brétchen
Cevapcici alla griglia in un panino
Grilled kebabs in a bun

Grillezett kebab egy zsemlében
LlawnbIk Ha rpune B 6ynouke

Raznji¢i u lepinji
SpieBe in einem Brétchen
Spiedini in un panino
Skewers in a bun

Nyars egy kontyban
LWawnbik B 6ynoyke

300 gr.

300 gr.

300 gr.

250 gr.

250 gr.

250 gr.

- porcija

- porcija

- porcija

- porcija

- porcija

- porcija

porcija

porcija

28,00 €

28,00 €

27,00 €

35,00 €

38,00 €

38,00 €

60,00 €

14,00 €

15,00 €



Burgeri
Burgers ¢ bByprepsbl

Burger classic sa pommesom i umakom (umak, june¢e meso, salata)
Burger-Klassiker mit Pommes und Sauce (Sauce, Rindfleisch, Salat) ¢
Hamburger classico con patate e salsa (salsa, manzo, insalata)

Burger classic with pommes and sauce (sauce, beef, salad)

Klasszikus burger pommakkal és martassal (sz6sz, marhahus, salata)
Byprep knaccu4yeckuit c NOMNoHamMu U coycom (coyc, roBsavHa, canar)

Burger sa piletinom sa pommesom i umakom (umak, pile¢a pljeskavica, sir, salata)

Hiuhnchenburger mit Pommes Frites und Sauce (Sauce, Hilhnchenburger, Kidse, Salat)

Hamburger di pollo con patatine fritte e salsa (salsa, hamburger di pollo, formaggio, insalata)

Chicken burger with french fries and sauce (sauce, chicken burger, cheese, salad)
Csirkehamburger hasabburgonyaval és martassal (sz6sz, csirkehamburger, sajt, salata)
KypuHbI 6yprep c kaptodenem cpu 1 coycom (coyc, KypuHbiin 6yprep, cbip, canar)

Burger Classic sa sirom, pommesom i umakom (umak, june¢e meso, sir, salata)
Burger Classic mit Kdse, Pommes und Sauce (Sauce, Rindfleisch, Kise, Salat)

Burger Classico con formaggio, patate e salsa (salsa, manzo, formaggio, insalata)
Burger Classic with cheese, pommes and sauce (sauce, beef, cheese, salad)

Klasszikus burger sajttal, pommakkal és martassal (sz6sz, marhahus, sajt, salata)
Byprep Knaccuk ¢ cbipom, nome3aMm U coycom (coyc, roBsaunHa, cbip, canar)

Bacon burger s pommesom i umakom (umak, juneé¢e meso, slanina, sir, salata)
Bacon-Burger mit Pommes und Sauce (Sauce, Rindfleisch, Speck, Kédse, Salat)
Hamburger di bacon con patate e salsa (salsa, manzo, bacon, formaggio, insalata)
Bacon burger with pommes and sauce (sauce, beef, bacon, cheese, salad)

Szalonna burger pommaval és martassal (sz6sz, marhahus, szalonna, sajt, salata)
Byprep ¢ 6ekoHOM, TOMMecamMu U COycoMm (coyc, roBaauHa, 6eKoH, cbip, canar)

Vege burger s pommesom i umakom

Veggie-Burger mit Pommes und SoRRe * Hamburger vegetariano con patate e salsa
Veggie burger with pommes and sauce * Vega burger pommakkal és szoésszal
BereTtapuaHckuin 6yprep ¢ nome3aMum U COycom

Burger AMADEUS double s pommesom i umakom
(umak, june¢e meso, sir, slanina, salata, onion rings)
Burger AMADEUS doppelt mit Pommes und Sauce

(Sauce, Rindfleisch, Kdse, Speck, Zwiebelringe-Salat)
Hamburger AMADEUS doppio con patate e salsa

(salsa, manzo, formaggio, pancetta, insalata di anelli di cipolla)
Burger AMADEUS double with pommes and sauce

(sauce, beef, cheese, bacon, onion rings salad)

Burger AMADEUS dupla pomakkal és szésszal

(szész, marhahus, sajt, szalonna, hagymakarikas salata)
(coyc, mMsico, cbIp, XapeHbIi 6eKoH - rambyprep, canar, nepew, xananeHbo)

Ny Q porcija
!D
porcija
porcija
porcija

porcija

porcija

Byprep AMAJEYC pBoiHOM C NOMNOHaMM U COyCcoM (coyc, roBiAuHa, Cbip, 6EKOH, canaT JiyKoBbIX KoreLw,)

Kruh - za 2 osobe

porcija

Brot - fiir 2 Persone * Pane - per 2 persone * Bread - for 2 persons ¢ Kenyér - 2 f6 részére * Xne6 - Ha 2 yenoBeka

Lepinja
Brétchen « Bun * Konty * Bynouka
Extra dodaci uz jelo

komad

12,00 €

12,00 €

13,00 €

14,00 €

15,00 €

20,00 €

2,00 €

2,00 €

Zusitzliche Beilagen ¢ Contorni extra  Extra side dishes ¢ Extra kéretek * [lononHUTenNbHbIE FapHUPLI

Senf « Mostarda ¢ Mustard ¢ Mustar * Fopunua

Kecap ¢ Ketchup ¢ Ketuyn

Rajcica umak * Tomatensauce ¢ Salsa di pomodoro * Tomato sauce

Paradicsom szész * TomaTHbIN coyc

Jaje ¢ Ei * Uovo ¢ Egg * Tojas * Slituo

Masline ¢ Oliven ¢ Olive ¢ Olives ¢ Olajbogy6 * OnuBku

Feferoni ¢ Peperoni » Peperoni * Pepperoni ¢ Mennepoxu

Vrhnje ¢ Sahne ¢ Crema * Crema * Krém * KpemoBbIi1 LiBET

Kajmak domaci * Hausgemachte Sahne * Crema fatta in casa * Homemade cream
Hazi krém  JlomawHum kpem

Tar Tar umak ° Tartarsauce * Salsa tartara * Tartar sauce * Tartar martas * Coyc Taprtap
Umak sa ¢esSnjakom ° KnoblauchsoRe ¢ Salsa all'aglio ¢ Garlic sauce
Fokhagymaszdsz * Fokhagymaszoész

Razni umaci (gorgonzola, Sampinjoni)

Verschiedene Saucen (Gorgonzola, Pilze

Salse varie (gorgonzola, funghi)

)Various sauces (gorgonzola, mushrooms)

Kiilonb6z6 martasok (gorgonzola, gomba)

PasnuyHble coychbl (roproH3ona, rpuobbi)

porcija
porcija
porcija

porcija
porcija
porcija
porcija
porcija

porcija
porcija

porcija

1,00 €
1,00 €
1,00 €

1,00 €
2,00 €
2,00 €
2,00 €
3,00 €

2,00 €
2,00 €

3,00 €



Salate i prilozi
Salate und Beilagen ¢ Insalate e contorni ¢ Salads and side dishes
Salatak és koretek « Canartbl  rapHupbI

Sezonska mijesana salata porcija 5,00 €
Saisonaler gemischter Salate Insalata mista di stagione * Seasonal mixed salad
Szezonalis vegyes salata * Ce30HHbIN MUKC-canaTt

Rajcica salata porcija 5,00 €
Tomatensalat ¢ Insalata di pomodoro * Tomato salad
Paradicsom salata « Canart ns nommgopoB

Kupus salata ili zelena salata porcija 5,00 €
Krautsalat oder Griiner Salat  Insalata di cavolo - insalata verde « Cabbage salad - green salad
Kaposzta salata - zoldsalata « Canat U3 kanycTtbl 3eneHbI canat

Sopska salata porcija 7,00 €
Shopska-Salat ¢ Insalata di Shopska * Shopska salad
Shopska salata ¢ Llonckui canar

Pommes frittes porcija 4,00 €
Pommes frittes ¢ Patatine fritte « French fries * sult krumpli ¢ )xapeHbIn kKapTohenb

Pekarski krumpir porcija 5,00 €
Gebackenen Kartoffeln ¢ Patate al forno « Baked potatoes
Silt krumpli ¢ Me4yeHbIN kKapTodhenb

Kroketi porcija 5,00 €
Kroketten ¢ crocchette « Croquettes ¢ Krokett « KpokeThi

Puvec riza porcija 5,00 €
Reis kauen ¢ Masticare il riso * Chewing rice * Rizs ragasa ° )KeBatenbHbIin puc

Blitva s krumpirom porcija 5,00 €
Mangold mit Kartoffeln * Bietole con patate * Swiss chard with potatoes
Svajci mangold burgonyaval ¢ LLiBenuapckuit MaHronbpA ¢ kKaptodenem

Slani krumpir kuhani porcija 5,00 €
Salzkartoffeln gekocht * Patate salate bollite * Salted potatoes boiled
Fott so6s burgonya * Kaptocdhenb coneHbii oTBapHomn

Povrée na zaru porcija 6,00 €
Gegrilltes Gemiise ¢ Verdure grigliate  Grilled vegetables
Grillezett z6ldségek * OBowm Ha rpune

Sampinjoni na zaru porcija 6,00 €
Gegrillte Pilze * Funghi alla griglia * Grilled mushrooms
Grillezett gomba ° MpuGbI Ha rpune

Spageti na bijelo porcija 5,00 €
Spaghetti auf WeiBl < Spaghetti su bianco * Spaghetti on white
Spagetti fehér « CnareTTn Ha 6enom
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Deserti i sladoledni kupovi
Desserts und Eistiiten  Dolci e coni gelato * Desserts and ice cream cones
Desszertek és fagylaltkipok ¢ [lecepTbl U pOXXku MOpPOXKEHOro

Palacinke sa marmeladom, cokoladom ili orasima
Pfannkuchen mit Marmelade, Schokolade oder Niissen
Frittelle con marmellata, cioccolato o noci

Pancakes with jam, chocolate or nuts

Palacsinta lekvarral, csokoladéval vagy dioval

BnuHbI ¢ AXkeMOM, LLOKONAAOM UMK opexamMu

Cokoladni sufle sa sladoledom od vanilije
Schokoladensouffle mit Vanilleeis

Soufflé al cioccolato con gelato alla vaniglia
Chocolate souffle with vanilla ice cream
Csokoladé souffle vanilia fagylalttal
LLlokonagHoe cycpne ¢ BaHUNbHbLIM MOPOXEHbIM

Sladoled kuglica
Eiscreme Kugeln ¢ Palline di gelato * Ice cream balls
Fagylaltgolyodk « LLlapukn MmopoxeHoro

Banana split
Bananensplit * Banana split « Banan Split - BaHaHOBbIV cnnUT

Ledena kava
Eiskaffee « Caffé ghiacciato ¢ Iced coffee * Jeges kavé * Koche co n

Voéni kup
Fruchtbecher
Macedonia ° Fruit cup
Gyiimoélcscsésze
Yawka c opykramn

Sladoled sa sjemenkama bundeve, suncokrta, lana i listicima badema u bu¢inom ulju

Eiscreme mit Kiirbis-, Sonnenblumen-, Leinsamen und Mandelbldttchen in Kiirbiskernole

Gelato con semi di zucca, girasole, lino e scaglie di mandorle in olio di semi di zucca

Ice cream with pumpkin, sunflower, flax seeds and almond flakes in pumpkin seed oil

Tokmagolajban tokmaggal, napraforgdval, lenmaggal és mandulapehellyel késziilt fagylalt

MopoxeHoe ¢ ceMeHaMu TbIKBbl, MOACOMTHEYHUKA, NIbHA U MUHAANbHLIMU XMOMNbSAMU B TbIKBEHHOM Mache

porcija 6,00 €

porcija 6,00 €

komad 2,00 €

porcija 7,00 €

porcija 6,00 €

porcija 6,00 €

porcija 6,00 €

POSEBNA PONUDA ZA DJECU DO 7 GODINA SONDERANGEBOT FUR KINDER UNTER 7 JAHREN
(Jer i malisani zasluzuju veliki uzitak!) (Denn auch die Kleinsten haben eine groBe Freude verdient!)
Pileci ili svinjski odrezak - Naravni ili pohani Hahnchen- oder Schweinesteak - Natur oder paniert
1/2 porcije = 1/2 cijene 1/2 Portion = 1/2 Preis
Tjestenine i riZoti - 1/2 porcije = 1/2 cijene Pasta und Risottos - 1/2 Portion = 1/2 Preis
Cevapcici - 1/2 porcije = 1/2 cijene Kebabs - 1/2 Portion = 1/2 Preis
Pizza - 1 pizza na 2 tanjura — savrseno za dijeljenje! Pizza - 1 Pizza auf 2 Tellern — perfekt zum Teilen!
OFFERTA SPECIALE PER BAMBINI SOTTO | 7 ANNI SPECIAL OFFER FOR CHILDREN UNDER 7 YEARS OLD
(Perché anche i piu piccoli meritano grandi piaceri!) (Because even the little ones deserve great pleasure!)
Bistecca di pollo o di maiale - Naturale o impanato Chicken or pork steak - Natural or breaded - 1/2 portion = 1/2 price
1/2 porzione = 1/2 prezzo Pasta and risotto - 1/2 portion = 1/2 price
Pasta e risotti - 1/2 porzione = 1/2 prezzo Cevapcici - 1/2 portion = 1/2 price
Kebab - 1/2 porzione = 1/2 prezzo Pizza - 1 pizza on 2 plates — perfect for sharing!

Pizza - 1 pizza su 2 piatti: perfetta da condividere!

AKCIOS AJANLAT 7 EVES ALATTI GYERMEKEKNEK
(Mert a kicsik is nagy oromet érdemelnek!)

Csirke vagy sertés steak - Natir vagy rantott
1/2 adag = 1/2 ar
Tészta és rizotto - 1/2 adag = 1/2 ar
Kebab - 1/2 adag = 1/2 ar
Pizza - 1 pizza 2 tanyéron — tokéletes megosztasra!



PIZZE - PIZZAS - NMALULUA

Pizza sa uljem i ceSnjakom (maslinovo ulje, ¢esnjak) * (Olivensl, Knoblauch) 7,00 €
(olio d'oliva, aglio) ¢ (olive oil, garlic) * (olivaolaj, fokhagyma) * (onnBkoBoe macrno, 4eCHOK)

Margherita f(raj(':ica, sir) « (Tomate, Kise) 10,00 €
(pomodoro, formaggio) * (tomato, cheese) ¢ (paradicsom, sajt) * (nomugop, cbip)

Pizza sa $ampinjonima- Fungi (rajéica, sir, $ampinjoni)  (Tomate, Kise, Pilze) 10,00 €
(pomodoro, formaggio, funghi) * (tomato, cheese, mushrooms) ¢ (paradicsom, sajt, gomba) ¢ (noz+:2200, cbIp, rpu6k!)

Pizza sa Sunkom (rajéica, sir, Sunka, maslina) - (Tomaten, Kise, Schinken, Oliven) 11,00 €
ipomodoro, formaggio, prosciutto, olive) * (tomato, cheese, ham, olives)
[¢]

aradicsom, sajt, sonka, olajbogy6) * (nomuaop, cbip, BeT4NHA, ONUBKMU)

Picante (raj¢ica, sir, kulen, ljuti umak) » (Tomate, Kase, Kulen, scharfe Sauce) 12,00 €
omodoro, formaggio, kulen, salsa piccante)

Eromato, cheese, ku?en, hot sauce) ¢ (paradicsom, sajt, kulen, forré martas) * (nomugop, cbIp, KysneH, ocTpbii COYC)

Salami (rajéica, sir, salama) « (Tomate, Kise, Salami%- ((pomodoro, formaggio, salame) 12,00 €
(tomato, cheese, salami) ¢ (paradicsom, sajt, szalami) « (nomuaop, cbip, canamm)

Vegetariana : 12,00 €
rajcica, sir, tikvica, paprika, luk, cherry rajcica) -

Tomate, Kase, Zucchini, Paprika, Zwiebel, Kirschtomate)
Pomodoro, formaggio, zucchine, paprika, cipolla, pomodorini)
omato, cheese, zucchini, paprika, onion, cherry tomato
paradicsom, sajt, cukkini, paprika, hagyma, koktélparadicsom)
nomuaop, cbip, Kabavku, nepew, nyk, noMuaop 4Yeppwm)

Cappricciosa rajcica, sir, Sunka, Sampinjoni) * (Tomate, Kase, Schinken, Pilze) - 12,00 €
(tomato, cheese, ham, mushrooms) ¢ (paradicsom, sajt, sonka, gomba) * (nomugop, cbip, BeTYMHa, rPUbHbI)

Calzone (rajéica, sir, Sunka) * (Tomate, Kise, Schinken) » (pomodoro, formaggio, prosciutto) 12,00 €
(tomato, cheese, ham) ¢ (paradicsom, sajt, sonka) * (nomugop, cbIp, BeT‘-IVIHa?

4 Sira (rag':ic::li gauda, mozzarela, gorgonzova, parmezan) 13,00 €
€,

Tomat uda, Mozzarella, Gorgonzola, Parmesan)
Pomodoro, gouda, mozzarella, gorgonzola, parmigiano)
omato, gouda, mozzarella, gorgonzola, parmesar% 3
paradicsom, gouda, mozzarella, gorgonzola, parmezan)
nomupop, rayaa, Mouapernna, roproHsona, napmMmesaH)

Hawai 13,00 €

rajcica, sir, Sunka, ananas) * (Tomate, Kidse, Schinken, Ananas) * (pomodoro, formaggio, prosciutto, ananas)
tomato, cheese, ham, pineapple) ¢ (paradicsom, sajt, sonka, ananasz)  (nomuaop, cbip, BeTYMHA, aHaAHAC)

Pizza s Mozzarelom (raj€ica, sir gauda, mozzarela, bosiljak) =%
(Tomate, Gouda, Mozzarella, Basi |kuml) i
pomodoro, formaggio gouda, mozzarella, basilico) ¢ (tomato, gouda cheese, mozzarella bas( . &
paradicsom, gouda sajt, mozzarella, bazsalikom) ¢ (nomugop, cbip rayaa, mouapenna, 6asus

13,00 €

Tuna (rajéica, sir, tuna, luk)_ ] ] M By 14,00 €
(Tomate, Kise, Thunfisch Zwiebel) ¢« (pomodoro, formaggio, tonno, cipolla) ¢ (tomato, cheese, 1o« . )

(paradicsom, sajt, tonhal, hagyma) * (nomupop, cbip, TYHEL, NyK)

Plodovi mora majéica sir, plodovi mora, ¢es$njak) . o . 14,00 €
Tomate, Kise, eeresfriichte Knoblaucf'\)-(pomodoro, formaggio, frutti di mare, aglio) - -

tomato, cheese, seafood, gariic) ¢ (paradicsom, sajt, tenger gyuméicsei, fokhagyma%

noMmuaop, Cbip, MOPENPOAYKTbI, YECHOK)

Amadeus ribljaérajéica, sir, in¢uni, tuna, srdela, kapari, ¢esnjak, Iuk& .
Tomaten, Kése, Sardellen, _T’hunflsch, Sardinen, kapern, Knoblauch, Zwiebeln)
Pomodoro, formaggio, acciughe, tonno, sarde, capperi, aglio, cipolla) . _
omato, cheese, anchovies, tuna, sardlne,s,_ca[zers, garilc;, onion -
paradicsom, sajt, szardella, tonhal, szardinia, kapribogyd, fokhagyma, hagyma)

nomuaop, cbip, aHYoyChbl, TYHEL, CapAUHbI, Kanepchbl, YeCHOK, nyx)s

15,00 €

Amadeus mesna (rajéica, sir, Sunka, salama, paprika, luk, jaje) 15,00 €
Tomate, Kase, Schinken, éalami, Paprika, Zwiebel, Ei)

omodoro, formaggio, prosciutto, salame, paprika, cipolla, uovo)
omato, cheese, ham, salami, paprika, onion, egg) |
paradicsom, sajt, sonka, szaiaml, paprika, hagyma, tojas)
nomuaop, cbip, BeTYMHA, cansiMu, nepeu, NykK, A1UL0)

Slavonska (rajéica, sir, Sunka, kulen, panceta, vrhnje, ljuti feferoni)

Tomate, Kése, Schinken, Kulen, Speck, Sauerrahm, Peperoni) .
Pomodoro, formaggio, prosciutto, kulen, pancetta, ?anna acida, peperoncino)
omato, cheese, ham, kulen, bacon, sour cream, hot peppers

paradicsom, sajt, sonka, kuien, szalonna, tejfdl, csipds paprika)

nomMuaop, Cbip, BETYMHA, KyrneH, 6eKOH, CMeTaHa, OCTpbii NnepeL,)

Mexicana

rajCica, sir, kulen, kukuruz, grah, paprika, jalapeno papricice, ljuti umak

Tojmaten, Kase, Kulen, Mafs? Boﬁreere, Pa {'ikaPJalagerEOpfeffel!, scharfe )Sauce)
omodoro, formag?io, kulen, mais, fagioli, paprika, peperoni jalapeno, salsa piccante)
omato, cheese, kulen, corn, beans, paprika, jalapeno peppers, hot sauce)

paradicsom, sajt, kulen, kukorica, bab, paprika, jalapeno paprli(a, csipés szdsz) T s

nomuaop, cbip, KyrneH, KyKypy3a, chaconb, nepeL, nepew xananeHbo, oCTpbIn coyc‘ o TR

Mediterana _ L

raj€ica, sir, préut, mozzarela, cherry rajé€ica, rikola)

Tomate, Kase, Schinken, Mozzarella, Kirschtomate, Rucola)

Pomodoro, formaggio, prosciutto, mozzarella, pomodorini, rucola)

omato, cheese, prosciutto, mozzarella, cherry tomato, aru_glula) L
paradicsom, sajt, sonka, mozzarella, meggyparadicsom, siilt salata kit(ing)
nomuaop, cbip, NPOLWYTTO, MoLapenna, NIoOM1MAop Yeppu, pyKkona)

15,00 €

20,00 €

22,50 €




Topli napici
Warme Getridnke * Bevand calde ¢ Hot drinks
Forr¢ italok * lopsiuMe HanuUTKn

Kava espresso
Kaffe espresso * Caffe espresso

Coffe espresso * Eszpreszo * Koce acnpecco ' ( .\
Ledena kava A S Nt
Taglia al caffe * Ice coffee * Jege kaves T ey R
NepsHon kodhe

Cappuccino

Kava sa $lagom .

Kaffee mit Sahne ¢ Caffé con panna P ’
Coffe with cream ¢ Kavé krémmel * Kocpe co cnuBkamm /

Kava sa mlijekom —

Kaffee mit Milch « Caffélatte « Coffee with milk
Kavé tejjel * Kocbe c monokom

Kakao
kakao ¢ Cacao * Cocoa * Kakaé * Kakao L
Miijeko _ &

Milch ¢ Latte  Milk * Tej « Monoko . 4
Caj sa limunom i medom ~ -
Tee mit Zitrone und Honig * Té con limone e miele

Tea with lemon and honey ¢ Tea citrommal és mézzel * Yai c nMMOHOM U MeAOM

<

Instant kava, kava iz vrecice

Instantkaffee, Kaffee aus einer Tiite ¢ Caffé istantaneo, caffé da un sacchetto
Instant coffee, coffee from a bag * Oldodo kavé, kavé zsakbal

PacTtBopumbIN kohe, kohe U3 nakeTuka

Kava bez kofeina
Decaf « Decaffeinato ¢ Decaf « Koffeinmentes kavé ¢ be3 kocenHa

Kava bez kofeina sa mlijekom

Entkoffeinierter Kaffee mit Milch » Caffé decaffeinato con latte
Decaffeinated coffee with milk « Koffeinmentes kavé tejjel
Kodhe 6e3 kochenHa ¢ Mmonokom

Voda
Wasser * acqua * Water * Viz * Bogbl

Mineralna gazirana

Mineralisches kohlensdurehaltiges Wasser * Acqua minerale gassata

Mineral carbonated water Asvényi szénsavas viz * MuHepanbHas rasMpoBaHHas Boga
Mineralna gazirana bocica

Mineralische kohlenséurehaltige Flasche ¢ Bottiglia minerale gassata

Mineral carbonated bottle « Asvanyi szénsavas iiveg * MMHepanbHas rasupoBaHHas 6yTbinka
Mineralna gazirana sa okusom - bocica

Mineral kohlensaurehaltig mit Aroma - Flasch ¢ Minerale gassato con aroma - bottiglia
Mineral carbonated with flavor - bottle * Aromas szénsavas asvanyi palack

MuHepanbHas rasMpoBaHHas co BKYCOM - Gy Tbinka

Prirodna negazirana voda

komad

komad

komad

komad

komad

komad

0,251.

komad

komad

komad

komad

1,00 1.
0,50 I.

0,33 1.

0,251.

0,751.

Natiirliches stilles Wasser ¢ Acqua naturale * Natural still water 0,331.-0,50 1.

Természetes alloviz * MpupoaHasa HerasupoBaHHas Boaa

2,00 €

6,00 €

2,50 €
2,50 €

2,50 €

3,50 €

1,00 €

3,00 €

3,50 €

2,50 €

3,50 €

5,00 €
3,50 €

3,00 €

3,50 €

5,00 €
3,50 €



} Bijela vina - butelje
Zlatna Vrbnicka ZlahtingiBweine - Flaschen ¢ Vini bianchi - bottiglie » White wines - bottles
Selekcija Zlatna Vrbniéka Zlahtifighérborok - palackok ¢ Benbie BuHa - Gy Thbinku

Sveta Mendalina Rose
Malvazija Kozlovié¢
Malvazija Prelac

Pinot

Grasevina Adzi¢
Grsevina Kutjevo
Grasevina Krauthaker

Chardonnay
Rajnski rizling

Crna vina - butelje
Plavac Rotweine - Flaschen ¢ Vini rossi - bottiglie * Red wines - bottles
Dingaé Voros borok - palackok ¢ KpacHble BUHa - By TbINKu

Korlat vina, Merlot, Cabernet Souvignon, Syrah

Freixenet Sampanjac

Moet Chandon Rose champagner - Champagne * Champagne ¢ Pezsg6 * wwamnaHckoe

Moet Chandon Ice :|
Moet Chandon Brut /3 x

Dom Perignon

(I
‘j

Pivo
Bier ¢ Birra * Beer * S6r  [MuBo
Pivo toceno '
Bier vom Fass ¢ Birra alla spina * Beer on tap
Csapolt soér  PasanuBHoe nuBo J

Pivo boca 0,33 |
Bierflasche 0,33 | » Bottiglia di birra 0,33 | » Beer bottle 0.33 |
Sorosiiveg 0,33 | « MnuBHas OyTbinka 0,33 n

Stella Artois

Leffe crno i svijetlo (hell und scwharz) ¢ (chiaro e nero )
(ight and black) ¢ (vilagos és fekete ) * (cBeT u YepHbIN )

Pivo boca 0,50 | svijetlo i crno
Bierflasche 0,50 | hell und schwarz « Bottiglia di birra 0,50 | - Beer bottle 0.50 I light and black
Sorosiiveg 0,50 | vilagos és fekete® MuBHas 6yTbinka 0,50 1 cBeT U YepHbIN

Ozujsko

Ozujsko radler - limun - grejp
Beck’s

Ozujsko cool bezalkoholno

Staropramen

Tomislav crno pivo

Franciskaner crno i svijetlo pivo

0,75 1.
0,75 1.
0,75 1.
0,75 1.
0,751.
0,75 1.
0,75 1.
0,75 1.
0,75 1.
0,75 1.

0,75 1.

0,75 1.
0,75 1.
0,75 1.

0,751.

0,751.
0,75 1.
0,751.
0,75 1.

0,30 I.
0,50 I.

35,00 €
40,00 €

45,00 €
55,00 €
50,00 €
40,00 €
55,00 €
40,00 €
40,00 €
50,00 €

40,00 €

40,00 €
60,00 €
60,00 €

40,00 €
210,00 €
220,00 €
200,00 €
700,00 €

2,70 €
4,50 €

5,00 €
6,00 €

4,90 €
4,90 €
4,90 €
4,90 €
4,90 €
5,50 €
6,00 €



Karta pica
Trinkkarte  Carta delle bevande ¢ Drink card
Ital kartya « Kapta HanuTkoB

Vino kucée - bijelo
Hauswein - weil ¢ Vino della casa - bianco * House wine - white
Hazi bor - fehér « JlomalwiHee BUHO - Genoe

Vrbnicka zlahtina (otok Krk)

Malvazija (Istra)

Grasevina - kontinentalno vino Hrvatska
Grasevina - Kontinentalwein Kroatien
Grasevina - vino continentale Croazia
Grasevina - continental wine Croatia

Rose Krauthaker - kvalietno vino Hrvatska

Vino kuce - crno
Hauswein - rot ¢ Vino della casa - rosso * House wine - red
Hazibor - vorés * [lomaluHee BMHO - KpacHoe

Vranac
Merlot
Plavac

Cuvee crni Krauthaker

Prosek ¢ Prosecco Jakov - Hrvatska
Martini (rosso, bianco)

Rose - bootle

Traminac butelja, bootle

Sauvignon butelja, bootle

Muskat butelja, bootle

Premium vocéne rakije od grozda
Premium-Weintraubenbrand ¢ Acquavite di uva frutta premium ¢ Premium fruit grape brandy
Prémium gyiimolcssz616 palinka * BuHorpagHbiii 6peHan npemMmyM-Knacca

Korlat loza barique
Korlat travarica barique
Korlat aronija liker

Korlat medica sa propolisom

Korlat Sipak i divlja ruza

11

11

11

11

11
11

11
11

0,10 1.
0,10 1.
0,751.
0,751.
0,751.
0,751.

0,03 I.
0,03 1.
0,03 1.

0,03 1.
0,03 1.

25,00 €

25,00 €

25,00 €

35,00 €

25,00 €
25,00 €

25,00 €
25,00 €

7,00 €
7,00 €

40,00 €
40,00 €

45,00 €
45,00 €

6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €



Domace rakije i likeri
Hausgemachte Bridnde und Likére * Acquaviti e liquori fatti in casa
Homemade brandies and liqueurs ¢ Hazi palinka és likrék ¢ [lomaluHne KOHbSKM U NIUKEPbI

Sljivovica 0,03 1. 3,00 € Pelinkovac 0,03 1. 3,00 €
Travarica 0,03 1. 3,00 € Amaro 0,03 1. 3,00 €
Lozovaéa 0,03 1. 3,00 € Kruskovac 0,03 1. 3,00 €
Borovicka 0,03 1. 3,00€ Rum domagi 0,03 1. 3,00 €
Biska 0,03 1. 3,00 € Smokovaéa 0,03 1. 5,00 €
Medica 0,03 l. 3,00 € Teranino 0,03 1. 5,00 €
Visnjevac - cherry 0,03 1. 3,00 € Viljamovka (kruskovaca) 0,03 1. 5,00 €

Strana alkoholna pica
Auslandische alkoholische Getrianke * Bevande alcoliche straniere
Foreign alcoholic beverages ¢ Kiilféldi alkoholos italok * UHOcTpaHHbIe anKorosnibHbIe HaNUTKN

Ballantine’s 0,03 . 4,00 € Hennesy 0,03 1. 7,00 €
Jagermeister 0,03 1. 4,00 € Chivas Regal 0,03 1. 7,00 €
Bacardi rum 0,03 1. 4,00 € Malibu 0,03 1. 4,00 €
Vodka Smirnoff 0,03 1. 4,00 € Martell 0,03 1. 7,00 €
Vodka Grey Goose 0,03 1. 7,00 € Jack Daniel’s 0,03 1. 5,00 €
Campari 0,03 1. 4,00 € Hendrix gin 0,03 1. 6,00 €
Bailey’s 0,03 1. 5,00 € Bombay gin 0,03 1. 5,00 €
Tequila 0,03 1. 5,00 € Southern comfort 0,03 1. 4,00 €

Kokteli
Cocktails * Cocktail * Koktélok * Koktennu

Tequila Sunrise 0,351. 10,00 € Rum & Ginger 0,351. 10,00 €
Mojito 0,351. 10,00€ Whiseky Sour Cocktail 0,351. 10,00€
Long Island 0,35 1. 10,00 € Adios mother fucker 0,351. 10,00 €
Pina colada 0,351. 10,00 € Sex on the beach 0,351. 10,00 €

v v

<

Somemersby apple cider 0,33 1. 5,00 €
Somemersby pear cider 0,33 1. 5,00 €
Hugo 0,30 1. 6,00 €

0,30 I. 6,00 €

Aperol Spritz




Bezalkoholna pi¢a
Alkoholfreie Getrdnke « Bevande analcoliche * Non-alcoholic beverages
Alkoholmentes italok * BesankoronbHble HaNUTKK

Prirodni sokovi Pago - boca, flashe, bottle

Natirliche Séfte « Succhi naturali » Natural juices

Természetes gylimolcslevek * HaTtypanbHble coku

- Juice, Jabuka, Visnja, Borovnica, Marelica, Kruska, Ananas, Banana, Jagoda, Crni ribiz

- Saft, Apfel, Kirsche, Blaubeere, Aprikose, Birne, Ananas, Banane, Erdbeere, schwarze Johannisbeere
- Succo, Mela, Ciliegia, Mirtillo, Albicocca, Pera, Ananas, Banana, Fragola, Ribes nero

- Juice, Apple, Cherry, Blueberry, Apricot, Pear, Pineapple, Banana, Strawberry, Black Currant

- Lé, alma, cseresznye, afonya, sargabarack, korte, ananasz, banan, eper, fekete ribizli

- Cok, AAbnoko, BuwHsa, YepHuka, A6pukoc, lNpywa, AHaHac, BaHaH, Kny6Huka, YepHasa cmopoauvHa

Prirodni sokovi od svjezeg voca
Natiirliche frische Fruchtséfte « Succhi di frutta freschi naturali « Natural fresh fruit juices
Természetes friss gyiimolcslevek * HatypanbHbie cBeXxue hpyKkToBbI€ COKN

Orangina

Cedevita (limun, naran€a, grejp) - u prahu

(Zitrone, Orange, Grapefruit) - Pulver ¢ (limone, arancia, pompelmo) - polvere
(lemon, orange, grapefruit) - powdere (citrom, narancs, grapefruit) - por
(nMmoH, anenbcuH, rpenndpyT) - nyapa

Ledeni €aj Jana - (brusnica, limun, breskva) - boca

Eistee (Cranberry, Zitrone, Pfirsich) - Flasche ¢ Té freddo (mirtillo rosso, limone, pesca) - bottiglia
Iced tea (cranberry, lemon, peach) - bottle * Jeges tea (afonya, citrom, észibarack) - liveg
XonopgHbIN YaK (KIOKBa, IMMOH, NePCUK) - ByThinka

Gazirani sokovi - boca (coca cola, fanta, sprite, tangerina, tonic, bitter lemon)
Kohlensaurehaltige Séafte - Flasche (Coca Cola, Fanta, Sprite, Mandarine, Tonic, Bitterzitrone)
Succhi gassati - bottiglia (coca cola, fanta, sprite, tangerine, tonic, bitter lemon)

Carbonated juices - bottle (coca cola, fanta, sprite, tangerine, tonic, bitter lemon)

Szénsavas levek - liveg (coca cola, fanta, sprite, mandarin, tonik, keseri citrom)

FasupoBaHHbIe COKM - Oy ThINOYHbIE (KOKa-Kona, haHTa, cnpanTt, MaHAapyH, TOHUK, FOPbLKUIA TUMOH)

Cockta
Red Bull
Mijesana pica
Mixgetranke * Bevande miste « Mixed drinks
Vegyes italok * CMelwwlaHHble HAaNUTKK

Mis - mas 0,30 I. 6,56 € Bambus 0,30 I.
Mis - mas 0,50 I. 10,62 € Bambus 0,50 I.
Radla 0,30 I. 3,36 € Gemist 0,30 I.
Radla 0,50 I. 5,82 € Gemist 0,50 1.
Speci 0,30 I. 4,68 € Schorle 0,30 I.
Speci 0,50 I. 7,80 € Schorle 0,50 I.

QR CODE
MENU - CJENIK - PRICE LIST
RESTAURANT + AMADEUS -
BASKA
r

]
-]
e
[=]:

SCAN ME

0,20 I.

0,30 I.

0,25 1.

komad

0,33 1.

0,251.

0,25 1.

0,25 1.

4,20 €

6,00 €

5,00 €

3,00 €

3,90 €

3,90 €

3,90 €

6,00 €

6,56 €
10,62 €
5,50 €
8,50 €
4,70 €

5,70 €




Kokteli - Cocktail’s

Tequila Sunrise
10,00 €

Pina colada
10,00 €

“__ Rum & Ginger
10,00 €

Sex on the

beach
10,00 €

Long Island

10,00 €
Mojito
10,00 €
Whiskey Sour Cocktail
10,00 €
Hugo Aperol
6,00 € spritz

6,00 €




——
RESTORAN, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS EMILA GEISTLICHA 488 BASKA OTOK KRK, NEPREKIDNO SMO OTVORENI OD 2003 GODINE SEZONSKI, KRAJEM 4
MJESECA DO POCETKA 10. MJESECA . NASA SAMOSTALNA UGOSTITELIKO TURISTICKO USLUZNA PRICA NEPREKIDNO TRAJE OD 1987 GODINE, RANI
POCETAK U BREKO-DISTRIKT, NADALIE GRAD ZAGREB | SESVETE OD 1994 GODINE DO DANAS, POGLEDAJ NA WEB  WWW AMADEUS-SESVETE.COM
TAKODER POSLUJEMO U BA$KI NA OTOKU KRKU OD 2003 GODINE DO DANAS | SVE ZANIMLIIVO KAO KOMENTARE, OCJENE NASIH GOSTIIU MOZETE
VIDJETI NA WEB,, WWW AMADEUS-BASKA.COM, KAO | NA FACEBOK , INSTAGRAM, TWITER, TRIPADWISOR, RESTORAN BISTRO PIZZERIA AMADEUS
BASKA OTOK KRK. INFORMACIJE- REZERVACIJE 00385-51-856221. SVAKE GODINE NA PREPORUKU | ZADOVOLISTVO NASIH GOSTIIU POBOLISAJEMO
PONUDU HRANE | PICA A STALNI VAS POVRATAK | DOLAZAK KOD NAS JE POTVRDA DA SMO TU MI A | VI NA OBOSTRANO ZADOVOLISTVO | ZATO
OSJECAITE SE KAO DOMA | JO3 JEDNOM HVALA NA POSJETI, VAS NIKO BLAZEVIC, RESTORAN, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS BASKA, VELA PLAZA D.0.0.

RESTAURANT, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS EMILA GEISTLICHA 48B BASKA INSEL KRK, WIR SIND SEIT 2003, SAISONAL, ENDE 4, KONTINUIERLICH
GEOFFNETMONATE BIS ZUM ANFANG DES 10. MONATS. UNSERE UNABHANGIGE CATERING-TOURIST-SERVICE-GESCHICHTE WURDE SEIT 1987,
FRUH, KONTINUIERLICHBEGINNEN SIE IM BREKO-DISTRIKT, WEITER IN DER STADT ZAGREB UND SESVETE VON 1994 BIS HEUTE, IM WEB WWW
AMADEUS-SESVETE.COMWIR MACHEN AUCH VON 2003 BIS HEUTE IN BASKA AUF DER INSEL KRK BIS HEUTE UND ALLES, WAS ALS
KOMMENTARE INTERESSANT IST, KONNEN SIE UNSERE GASTE BEWERTENSIEHE AUF WEB, WWW AMADEUS-BASKA.COM, AUCH AUF FACEBOK,
INSTAGRAM, TWITER, TRIPADWISOR, RESTAURANT BISTRO PIZZERIA AMADEUSBASKA INSEL KRK. INFORMATIONSRESERVIERUNGEN 00385-
51-856221. JEDES JAHR VERBESSERN WIR DIE EMPFEHLUNG UND ZUFRIEDENHEIT UNSERER GASTEDas Angebot von Lebensmitteln und Getranken
sowie lhre stindige Riickkehr und Ankunft bei uns ist eine Bestédtigung, dass wir hier sind und Sie fiir die gegenseitige Zufriedenheit sind und
warumpFiihlen Sie sich zu Hause und bedanken Sie sich noch einmal fiir lhren Besuch, Ihr NIKO BLAZEVIC, RESTAURANT, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS
BASKA, VELA PLAZA D.O.O.

RISTORANTE, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS EMILA GEISTLICHA 48B BASKA ISOLA DI KRK, SIAMO CONTINUAMENTE APERTI DAL 2003,
STAGIONALMENTE, FINE 4MESI FINO ALL'INIZIO DEL 10 ° MESE. LA NOSTRA STORIA DI SERVIZI TURISTICI DI RISTORAZIONE INDIPENDENTE E
STATA CONTINUAMENTE DAL 1987, PRIMAINIZIO NEL DISTRETTO DI BRCKO, INOLTRE LA CITTA DI ZAGABRIA E SESVETE DAL 1994 AD OGGl,
GUARDA IL WEB WWW AMADEUS-SESVETE.COMFACCIAMO ANCHE A BASKA SULL'ISOLA DI KRK DAL 2003 AD OGGI E QUALSIASI COSA
INTERESSANTE COME COMMENTI, PUOI VALUTARE I NOSTRI OSPITIVEDERE SUL WEB, WWW AMADEUS-BASKA.COM, OLTRE CHE SU FACEBOK,
INSTAGRAM, TWITER, TRIPADWISOR, RISTORANTE BISTRO PIZZERIA AMADEUSISOLA DI KRK BASKA. INFORMAZIONI- PRENOTAZIONI 00385-51-
856221. OGNI ANNO, SU RACCOMANDAZIONE E SODDISFAZIONE DEI NOSTRI OSPITI, MIGLIORIAMOL'OFFERTA DI CIBO E BEVANDE E IL TUO
RITORNO E ARRIVO COSTANTE CON NOI E UNA CONFERMA CHE SIAMO QUI E TU SEI PER LA SODDISFAZIONE RECIPROCA ED ECCO
PERCHESENTITEVIA CASA E GRAZIE ANCORA PER AVER VISITATO, IL VOSTRO NIKO BLAZEVIC, RISTORANTE, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS BASKA,
VELAPLAZAD.O.O.
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RESTAURANT, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS EMILA GEISTLICHA 488 BASKA ISLAND OF KRK, WE ARE CONTINUOUSLY OPEN SINCE 2003
SEASONALLY, END 4MONTHS UNTIL THE BEGINNING OF THE 10TH MONTH. OUR INDEPENDENT CATERING TOURIST SERVICE STORY HAS BEEN
CONTINUOUSLY SINCE 1987, EARLYBEGINNING IN BREKO-DISTRICT, FURTHER CITY OF ZAGREB AND SESVETE FROM 1994 TO TODAY, LOOK AT
WEB WWW AMADEUS-SESVETE.COMWE ALSO DO BUSINESS IN BASKA ON THE ISLAND OF KRK FROM 2003 UNTIL TODAY AND EVERYTHING
INTERESTING AS COMMENTS, YOU CAN EVALUATE OUR GUESTSSEE ON WEB, WWW AMADEUS-BASKA.COM, AS WELL AS ON FACEBOK,
INSTAGRAM, TWITER, TRIPADWISOR, RESTAURANT BISTRO PIZZERIA AMADEUSBASKA ISLAND OF KRK. INFORMATION- RESERVATIONS 00385-
51-856221. EVERY YEAR, ON THE RECOMMENDATION AND SATISFACTION OF OUR GUESTS, WE IMPROVETHE OFFER OF FOOD AND DRINKS AND
YOURCONSTANTRETURN AND ARRIVALWITH US ISA CONFIRMATION THAT WE ARE HERE AND YOU ARE FOR MUTUAL SATISFACTION AND THAT
IS WHYFEEL AT HOME AND THANK YOU AGAIN FOR VISITING, YOUR NIKO BLAZEVIC, RESTAURANT, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS BASKA, VELA
PLAZAD.O.O.
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ETTEREM, BISTRO-PIZZERIA AMADEUS EMILA GEISTLICHA 48B BASKA KRK-SZIGET, FOLYAMATOSAN MEGNYITOTTUK 2003-t6l, SZezonilisan, 4.
VEGHONAPOK A 10. HONAP KEZDESEIG. FUGGETLEN VENDEGLATOTURISTA SZOLGALTATASUNK 1987-t6] FOLYAMATOSAN FOLYAMATOSANA
BREKO-KERULETBEN, ZAGREB VAROSABAN ES SESVETEBEN 1994-T6L MAJAKIG KEZDGL KERESNI A WEB WWW AMADEUS-SESVETE.COM2003-
t6] BAKABAN KRK SZIGETEN VALLALKOZTATUNK MINDENNAPOT ES MINDEN ERDEKES MEGJEGYZESEKKENT ERTEKELHETJEK A
VENDEGEKETMEGTEKINTES A WEBEN, WWW AMADEUS-BASKA.COM, FACEBOK, INSTAGRAM, TWITER, TRIPADWISOR, RESTAURANT BISTRO
PIZZERIA AMADEUSBASKA KRK-SZIGET. INFORMACIO- FOGLALASOK 00385-51-856221. MINDEN EVBEN A VENDEGEK AJANLASARA ES
ELEGEDESERE JAVITIUKAZ ELELMISZEREK ES AZ italok, valamint az 4llandé visszatérés és megérkezés veliink megerésitést jelent, hogy itt vagyunk, és
koélcsonos elégedettségre van sziikséged, és ezértErezd magad otthon, és ismét készoném, hogy meglatogattad, NIKO BLAZEVIC, ETTEREM, BISTRO-
PIZZERIA AMADEUS BASKA, VELA PLAZA D.O.0.

PECTOPAH, BUCTPO-NUULEEPUA AMADEUS EMILA GEISTLICHA 48B, BALLUKA OCTPOB KPK, Mbl PABOTAEM NOCTOAHHO C2003 rOAA, CE3OHHO,
KOHEL, 4AMECALLEB A0 HAYA/A 10 MECALA. HALLA HE3SABUCUMAA UCTOPUA TYPUCTUYECKUX YCAYT B NUTAHUU Bbi/IA HENPEPBIBHO C
1987 rOAA.HAYMHAEM B BEPYKO-PAOHE, IAJIEE TOPOAA 3ATPEB U CEBETE C 1994 NO CEFOAHA, MOCMOTPETb HA BEB-CATE AMADEUS-
SESVETE.COMMbI TAKXXE BEPUM BU3HEC B BALUKE HA OCTPOBE KPK C 2003 roaA A0 CEroaHA U BCE UHTEPECHOE B KOMMEHTAPHUM, Bbl
MOMETE OLEEHUTb HALUWU FTOCTEACMOTPETb HA BEG-CAUTE, WWW AMADEUS-BASKA.COM, A TAKXXE HA FACEBOK, INSTAGRAM, TWITER,
TRIPADWISOR, RESTAURANT BISTRO PIZZERIA AMADEUSBALLKA OCTPOB KPK. UHOOPMAL,MA-EPOHUPOBAHME 00385-51-856221. KAX A bliA
rof N0 PEKOMEHAALUU U YAOBNETBOPEHUIO HALWUX FOCTEA Mbl YAYYLWAEMMPEAOKEHUE ELA M HAMUTKOB U BALI NOCTOAHHbIA
BO3BPAT U MPUBLITUE ¥ HAC ABAAETCA NOATBEPKAEHUEM, YTO Mbl 34ECb, U Bbl AN BSAMMHOIO YAOBAETBOPEHUA, U 3TO
NOYEMYNOYYBCTBYATECH IOMA U BONLLUE CNACUEO 3A MOCELWEHUE BALUEFO NIKO BLAZEVIC, PECTOPAHA, BUCTPO-NULILLEEPUU
AMADEUS BASKA, VELAPLAZAD.O.O.



